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Leistungserklärung                   Nr. SY/I/KF/PR/2013 

Declaration of performance 
Déclaration des performances 

CONIPUR KF protect+ 

Gemäß Anhang III der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 (Bauproduktenverordnung)  
According to Attachment III Regulation (EG) No. 305/2011 (Building Product Regulation) 
Conformément à l´annexe III du Règlement (UE) No. 305/2011 (Règlement concernant les produits de construction) 
 

1.  Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: 

CONIPUR KF protect+ Unique identification code for the product type: 

Code d’identification unique produit type :  

    2.  Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein 
anderes Kennzeichen zur Identifikation des 
Bauproduktes gem. Artikel 11, Absatz 4:  

Systemkomponenten siehe aktuelles Systemdatenblatt, 
Komponenten: Chargennummer siehe Verpackung und Etikett 

Type, batch or serial number or any other element 
allowing identification of the building product as required 
according to article 11 (4): 

System components see current system data sheet, 
components: batch number see packaging and label 

Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre 
élément permettant l´identification du produit de 
construction, conformément à l´article 11, paragraphe 4 

Composants du système voir la fiche technique du système 
actuel, composants : numéro de lot voir l'emballage et l'étiquette 

   3.  Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder 
vorgesehene Verwendungszwecke des Bauprodukts 
gemäß der anwendbaren harmonisierten technischen 
Spezifikationen 

EN 14904: 

Sportböden - Mehrzweck-Sporthallenböden 

Intended use or usage of the building product, in 
accordance with the applicable harmonized technical 
specification, as intended by the manufacturer 

EN 14904: 

Surfaces for sports areas - Indoor surfaces for multi-sports use 

Usage ou usages prévus du produit de construction, 
conformément à la spécification technique harmonisée 
applicable, comme prévu par le fabricant: 

EN 14904: 

Surfaces pour aires de sport - Surfaces intérieures pour salles 
de sport polyvalentes 

   
4.  Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene 

Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemäß 
Artikel 11 Absatz 5: 

CONICA AG 

Industriestrasse 26 

CH-8207 Schaffhausen 

Name, registered trade name or registered trade mark 
and contact address of the manufacturer as required 
according to article 11 (5): 

Nom, raison sociale ou marque déposée et adresse de 
contact du fabricant, conformément à l´article 11, 
paragraphe 5: 
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5.  Gegebenenfalls Name und Kontaktanschrift des 
Bevollmächtigten, der mit den Aufgaben gemäß Artikel 
12 Absatz 2 beauftragt ist: 

-- 

Name and contact address of the authorized 
representative whose mandate covers the tasks 
specified in article 12 (2), where applicable: 

-- 

Le cas échéant, nom et adresse de contact du 
mandataire dont le mandat couvre les tâches visées à 
l´article 12, paragraphe 2: 

-- 

    
6.  System oder Systeme zur Bewertung und 

Überprüfung der Leistungsbeständigkeit des 
Bauprodukts gemäß Anhang V: 

EN 14904:      System 3 

EN 13501-1:   System 1 

System or systems for evaluation and verification of 
performance reliability for the building product 
according to annex V: 

EN 14904:      System 3 

EN 13501-1:   System 1 

Le ou les systèmes d´évaluation et vérification de la 
constance des performances du produit de 
construction conformément à l´annexe V: 

EN 14904:      Système 3 
EN 13501-1:   Système 1 

   
7.  Notifizierende Stelle (hEN) 

Im Falle der Leistungserklärung, die ein  
Bauprodukt betrifft, das von einer  
harmonisierten Norm erfasst wird. 
 
 

EN 14904:      System 3 

Das akkreditierte Prüflabor MPA / Stuttgart, Nr.                       
D-PL-11027-04-02 , führte die Prüfung der Sportfunktionalität 
auf der Grundlage von Typprüfungen nach System 3 durch 
und erteilte Prüfbericht(e) für CONIPUR KF protect+. 

EN 13501-1:   System 1 

Die notifizierte Stelle TFI / Aachen, Identifikationsnummer 
1658, hat die Erstprüfung des Produktes, die Erstinspektion 
des Werkes und der werkseigenen Produktionskontrolle 
vorgenommen, führt die laufende Überwachung, Bewertung 
und Evaluierung der werkeigenen Produktionskontrolle nach 
System 1 durch und hat die  
Leistungsbeständigkeitbescheinigung  Nr. 1658-CPR-3065 für 
CONIPUR KF protect+ ausgestellt. 

 Notified body (hEN) 

In case of the declaration of performance concerning 
a building product covered by a harmonized standard: 
 

EN 14904:      System 3 

The accredited test laboratory MPA / Stuttgart, number          
D-PL-11027-04-02  carried out the sports functionality test on 
the basis of type testing under system 3 and issued: test 
report(s) for CONIPUR KF protect+ 

EN 13501-1:   System 1 

The notified body TFI / Aachen, identification number 1658, 
has carried out the initial testing of the product, the initial 
inspection of the factory and of the factory production control, 
performs the continuous surveillance, assessment and 
evaluation of factory production control according to system 1 
and has issued the certificate of consistency of performance 
No. 1658-CPR-3065 for CONIPUR KF protect+. 
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Organisme notifié (hEN) 

Dans le cas de la déclaration des per- formances 
concernant un produit de construction couvert par une 
norme harmonisée: 
 

EN 14904:      Système 3 

Le laboratoire d'essai accrédité MPA / Stuttgart numéro         
D-PL-11027-04-02 , a effectué l'essai de fonctionnalité sportive 
sur la base de l'essai de type sous le système 3 et a émis : 
le(s) rapport(s) d'essai pour CONIPUR KF protect+. 

EN 13501-1:   Système 1 

L'organisme notifié TFI / Aachen, numéro d'identification 1658, 
a réalisé l'essai initial du produit, l'inspection initiale de l'usine 
et du contrôle de la production en usine, effectue la 
surveillance continue, l'évaluation et l'appréciation du contrôle 
de la production en usine selon le système 1 et a délivré le 
certificat de constance des performances n° 1658-CPR-3065 
pour CONIPUR KF protect+. 

   8.  Im Falle der Leistungserklärung, die ein Bauprodukt 
betrifft, für das eine Europäisch Technische 
Bewertung ausgestellt worden ist.  

nicht relevant 

In the case of the declaration of performance 
concerning a construction product for which a 
European Technical Assessment has been issued.  

not relevant 

Dans le cas de la déclaration des performances 
concernant un produit de construction pour lequel une 
évaluation technique européenne a été délivrée.  

non pertinent 

   
9.   Erklärte Leistung:  

 
Wenn gemäß den Artikeln 37 oder 38 die Spezifische 
Technische Dokumentation verwendet wurde, die 
Anforderungen, die das Produkt erfüllt.  

EN 14904: 2006: - siehe Tabelle 1 
EN 13501-1:        - siehe Tabelle 1 

nicht zutreffend 

Declared performance 
 
If the Specific Technical Documentation has been 
used in accordance with Articles 37 or 38, the 
requirements that the product meets. 

EN 14904: 2006: - see table 1 
EN 13501-1:        - see table 1 

not applicable 

Performances déclarées 
 
Si la documentation technique spécifique a été 
utilisée conformément aux articles 37 ou 38, les 
exigences auxquelles le produit répond. 

EN 14904: 2006: - voir tableau 1 
EN 13501-1:        - voir tableau 1 

non applicable 
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Tabelle 1: / Table 1 : / Tableau 1 :  EN 14904 
  Misch-elastischer Sportboden CONIPUR KF protect+ 
 

  Mixed elastic sports floor CONIPUR KF protect+ 
 

  Sol sportif à élasticité mixed CONIPUR KF protect+  
 

Wesentliche Merkmale 
Essential characteristics 
Caractéristiques essentielles 

Leistung  

Performance 
Performances 

Prüfnorm 
Test standard 
Norme d'essai 

Harmonisierte technische 
Spezifikation 

Harmonized technical 
specification 

Spécification technique 
harmonisée 

Brandverhalten  /   
Reaction to fire  /   
Réaction au feu 

Cfl-s1  1) EN 13501 

EN 14904 

Lineare Reibung /  
Linear friction /  
Friction linéaire 

106 ± 4 2) EN 13036-4 

Kraftabbau /  
Shock absorption /  
Absorption des chocs 

56 ± 3 2) EN 14808 

Beständigkeit gegen rollende Last /  
Resistance to rolling load / 
Résistance à la charge roulante 

1500 Nm 2) EN 1569 

Beständigkeit gegen Verschleiss /  
Resistance to wear /   
Résistance à l'usure 

27 mg ± 5  2) EN ISO 5470-1 

Gehalt an Pentachlorphenol (PCP) /   
Content of Pentachlorophenol (PCP) /  
Teneur en pentachlorophénol (PCP) 

NPD 3) CEN/TR 14823 

Freisetzung flüchtiger organischer Verbindungen 
(VOC) /   
Emissions of volatile organic compounds (VOC) /   
Emissions de composés organiques volatils (COV) 

NPD 4) EN 16516 

Emission von Formaldehyd (HCHO) / 
Emission of formaldehyde (HCHO) /   
Émission de formaldéhyde (HCHO) 

NPD 5) EN 16516 

 
          1)  Geprüft durch TFI / Aachen, notifizierte Stelle Nr. 1658 
          Tested by TFI / Aachen, notified body no. 1658  
          Testé par TFI / Aachen, organisme notifié no. 1658 
 
          2)  Geprüft durch MPA / Stuttgart, akkreditiert nach EN ISO 17025 durch DAkkS, Nr. D-PL-11027-04-02  
          Tested by MPA / Stuttgart, accredited according to EN ISO 17025 by DAkkS, No. D-PL-11027-04-02  
          Testé par MPA / Stuttgart, accrédité selon EN ISO 17025 par DAkkS, n° D-PL-11027-04-02  
  
      3)  Keine der während der Herstellung verwendeten Rohstoffe der PU Materialien enthalten PCP 
          None of the raw materials used during the production of the PU materials contain PCP. 
          Aucune des matières premières utilisées dans la fabrication des matériaux PU ne contient de PCP. 

 
      4)  nicht geprüft 
          not tested 
          non testé 
 
      4)  Keine der während der Herstellung verwendeten Rohstoffe der PU Materialien enthalten HCHO 
          None of the raw materials used during the production of the PU materials contain HCHO. 
          Aucune des matières premières utilisées dans la fabrication des matériaux PU ne contient de HCHO. 
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10.  Die Leistung des Produkts gemäß den Nummern 1 und 
2 entspricht der erklärten Leistung nach Nummer 9. 

Verantwortlich für die Erstellung dieser 
Leistungserklärung ist allein der Hersteller gemäß 
Nummer 4.  

 

 The performance of the product referred to in points 1 
and 2 shall correspond to the declared performance in 
accordance with point 9. 

The manufacturer is solely responsible for the 
preparation of this declaration of performance in 
accordance with number 4.  

 

 Les performances du produit visé aux points 1 et 2 
correspondent aux performances déclarées 
conformément au point 9. 

Le fabricant est seul responsable de la préparation de 
cette déclaration de performance conformément au 
numéro 4.  

 

 
 
 

Unterzeichnet für den Hersteller und im Namen des Herstellers von: 

Signed for and on behalf of the manufacturer by: 

Signé pour le fabricant et en son nom par :  
 
 
 

Schaffhausen,  
October 30, 2022 

   

 Chirag Shah   
(CEO – Managing Director) 

 Lara Guillod 
(CCO – Chief Commercial Officer) 
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1658 
CONICA AG 

Industriestrasse 26 
CH-8207 Schaffhausen 

13 

SY/I/KF/PR/2013 

EN 14904:2006 

CONIPUR KF protect+ 
Sportböden - Mehrzweck-Sporthallenböden - Innen 
(detaillierte Verwendung siehe Systemdatenblatt) /  

Surfaces for sports areas - Indoor surfaces for multi-sports use  
(for detailed use see system data sheet) /  

Surfaces pour aires de sport - Surfaces intérieures pour salles de sport polyvalentes  
(pour une utilisation détaillée, voir la fiche technique du système) 

EN 14904: Cfl-s1 – 106 ± 4 – 56 ± 3 – 1500Nm – 27mg ± 5 – NPD – NPD – NPD  

Brandverhalten  /   
Reaction to fire  /   
Réaction au feu 

Cfl-s1  EN 13501 

Lineare Reibung /  
Linear friction /  
Friction linéaire 

106 ± 4 EN 13036-4 

Kraftabbau /  
Shock absorption /  
Absorption des chocs 

56 ± 3 EN 14808 

Beständigkeit gegen rollende Last /  
Resistance to rolling load / 
Résistance à la charge roulante 

1500 Nm EN 1569 

Beständigkeit gegen Verschleiss /   
Resistance to wear /   
Résistance à l'usure 

27 mg ± 5 EN ISO 5470-1 

Gehalt an Pentachlorphenol (PCP) /   
Content of Pentachlorophenol (PCP) /  
Teneur en pentachlorophénol (PCP) 

NPD CEN/TR 14823 

Freisetzung flüchtiger organischer Verbindungen (VOC) /   
Emissions of volatile organic compounds (VOC) /   
Emissions de composés organiques volatils (COV) 

NPD EN 16516 

Emission von Formaldehyd (HCHO) / 
Emission of formaldehyde (HCHO) /   
Émission de formaldéhyde (HCHO) 

NPD EN 16516 

 


